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784] Universitat Hamburg [Alemania 2 5[Grado en Alemén B1 Inglés B1
n este destino no se podran realizar las practicas
841 Université Rennes | Francia 4 2|Grado en Francés 81 Inglés B1 durante el mes de agosto al no ser lectivo.
837| Universita degli studi di Trieste Ttalia 2 5[Grado en Italiano B1 Inglés B1
71| UNIVERSITY OF PRIMORSKA Eslovenia 1 5[ Grado en Nutricion Humana y Dietética inglés B2
1 College Polonia 1 3Grado en Nutricion Humana y Dietética inglés )
Grado en Trabajo Social
Doble grado en Sociologia y Trabajo Social
Existe la posibilidad de cursar algunas asignaturas en
7 oburg Alemania 1 5| Doble grado en Trabajo Social y Educacion Social Alemén 81 inglés.
Grado en Humanidades
Doble grado en Traduccidn e Interpretacion y
569|Universita di Genova Italia 2 3| Humanidades Italiano Se recomienda un nivel B1 de italiano.
Grado en Traduccion e Interpretacion
Doble Grado en Traduccién e Interpretacién: Alemany
Rel. Internacionales Periodo de précticas de abril a julio. Apoyo al dpto. de
Doble Grado en Traduccién e Interpretacién: Francés y espafiol. Preferente alumnos que estén terminando
Rel. Internacionales cuarto e queden pocos créditos para terminar (no se
Doble grado en Traduccidn e Interpretacion y pueden compatibilizar las précticas con la docencia de un
University Alemania 1 i Alemén 82 completo).
Grado en Traduccion e Interpretacion
Doble Grado en Traduccién e Interpretacién: Aleman y
Rel. Internacionales Periodo de practicas de octubre a febrero. Apoyo al dpto.
Doble Grado en Traduccién e Interpretacién: Francés y de espafiol. Preferente alumnos que estén terminando
Rel. Internacionales cuarto y le queden pocos créditos para terminar (o se
Doble grado en Traduccin e Interpretacion y pueden compatibilizar las practicas con la docencia de un
846/ Bielefeld University Alemania 1 3| Humanidades Alemin ___[82 completo).
Grado en Traduccion e Interpretacion
Doble Grado en Traduccién e Interpretacién: Alemany
Rel. Internacionales Apoyo al dpto. de espafiol y traduccién y revision de
Doble Grado en Traduccién e Interpretacién: Francés y textos. Preferente alumnos que estén terminando cuarto
Rel. Internacionales ¥ le queden pocos créditos para terminar (no se pueden
Doble grado en Traduccidn e Interpretacion y compatibilizar as précticas con un cuatrimestre
Friedich-Wilhelms- Universitat Bonn Alemania 1 i Alemsn 82 completo). Se puede elegir primer o segundo semestre.
Grado en Traduccién e Interpretacion No se permiten estancias de practicas a recién
Doble Grado en Traduccién e Interpretacién: Alemany graduados. £l alumnado seleccionado deberd estar
Rel. Internacionales matriculado en grado el curso préximo. Periodo de
Doble Grado en Traduccién e Interpretacién: Francés y pricticas de octubre  enero. Apoyo al dpto. de espafiol.
Rel. Internacionales No se pueden cursar asignaturas, solo hacer las pricticas.
Requisitos y tareas especificadas en el anexo del
convenio. Imprescindible cumplir estos requisitos para
Ludwigs-Maximiliam Universitét Monchen (LMU Doble grado en Traduccidn e Interpretacion y presentarse, consultar el anexo con la tutora o con el
Alemania 1 i Alemsn 82 Aric. Espafiol como lengua materna o nivel C2.
Grado en Traduccién e Interpretacién No se permiten estancias de prcticas a recién
Doble Grado en Traduccién e Interpretacion: Aleman y graduados. £l alumnado seleccionado deberd estar
Rel. Internacionales matriculado en grado el curso préximo. Periodo de
Doble Grado en Traduccién e Interpretacién: Francés y prcticas de abril a julio. Apoyo al dpto. de espariol. No
Rel. Internacionales se pueden cursar asignaturas, solo hacer las précticas.
Requisitos y tareas especificadas en el anexo del
convenio. Imprescindible cumplir estos requisitos para
Ludwigs-Maximiliam Universitét Monchen (LMU Doble grado en Traduccidn e Interpretacion y presentarse, consultar el anexo con la tutora o con el
Alemania 1 i Alemsn 82 Aric. Espafiol como lengua materna o nivel C2.
Grado en Traduccion e Interpretacion
Doble Grado en Traduccién e Interpretacién: Aleman y
Rel. Internacionales Apoyo al dpto. de espafiol. Preferente alumnos que estén
Doble Grado en Traducci6n e Interpretacién: Francés y terminando cuarto y le queden pocos créditos para
Rel. Internacionales terminar (no se pueden compatibilizar las practicas con
Doble grado en Traduccidn e Interpretacion y un cuatrimestre completo). Preferentemente primer
608| Université Saint-Louis Bruxelles Bélgica 1 5| Humanidades Francés 81 Inglés B2
Grado en Traduccion e Interpretacion
Doble Grado en Traduccién e Interpretacién: Alemany
Rel. Internacionales
Doble Grado en Traduccién e Interpretacién: Francés y
Rel. Internacionales
Doble grado en Traduccin e Interpretacion y
1141 Université de Mons Bélgica 1 i Francés 81
Grado en Traduccién e Interpretacién
Doble Grado en Traduccién e Interpretacion: Aleman y
Rel. Internacionales
Doble Grado en Traduccién e Interpretacién: Francés y
Rel. Internacionales Apoyo al Departamento de Lenguas, tareas de
Doble grado en Traduccin e Interpretacion y ausiliar/lector, actividades de apoyo al estudiantado
454| Constantine the Philosopher university in Nitra Eslovaquia 2 3| Humanidades Inglés 81 i
Grado en Traduccion e Interpretacion
Doble Grado en Traduccién e Interpretacién: Alemany
Rel. Internacionales
Doble Grado en Traduccién e Interpretacién: Francés y
Rel. Internacionales
Doble grado en Traduccidn e Interpretacion y
67| Universita di Genova italia 1 i Se recomineda un nivel B1 de italiano.
Grado en Traduccién e Interpretacién
Doble Grado en Traduccién e Interpretacion: Aleman y
Rel. Internacionales Apoyo al dpto. de espafiol. Preferente alumnos que estén
Doble Grado en Traduccién e Interpretacién: Francés y terminando cuarto y le queden pocos créditos para
Rel. Internacionales terminar (no se pueden compatibilizar las practicas con
Doble grado en Traduccidn e Interpretacion y un cuatrimestre completo). Periodo de practicas de
478| Aston University Birmingham Reino Unido 2 3| Humanidades Inglés |82 finales de septiembre a finales de diciembre.
Grado en Traduccion e Interpretacion
Doble Grado en Traduccién e Interpretacién: Alemany
Rel. Internacionales Apoyo al dpto. de espaiol. Preferente alumnos que estén|
Doble Grado en Traduccién e Interpretacién: Francés y terminando cuarto y le queden pocos créditos para
Rel. Internacionales terminar (no se pueden compatibilizar las précticas con
Doble grado en Traduccidn e Interpretacion y un cuatrimestre completo). Periodo de précticas de
965 Aston University Birmingham Reino Unido 2 i Inglés 82 finales de enero a finales de abril.
Plaza para el Méster en Biotecnologia Sanitaria.
Departamento de Medicina Molecular y Biotecnologia
Médica. Se recomienda un nivel B1 de italiano o inglés, s
1165 Universita degli Studi di Napoli Federico Il Italia 1 5|Master en Sanitaria Italiano Inglés bien Ia universidad de destino no requeriré acreditacio
913[ Universita degli studi di Trieste italia 1 5| Master en ia Sanitaria italiano 81 Inglés |82
Master Universitario en Ensenanza el Espariol como Estancias preferiblemente para realizarlas en el 29
1453 Friedrich-Alexander-Universitat Erlangen-Nirnberg Alemania 4 5|Lengua Extranjera Alemén B2 semestre.
Master Universitario en Ensefianza el Espariol como
1027 Universitat Hamburg Alemania 2 3| Lengua Extraniera Alemén 81 un nivel B2 de alemsn
Master Universitario en Ensenanza el Espariol como
tit Alemania 2 5|Lengua Extranjera Alemén 81
Las estancias se llevaran a cabo en régimen de movilidad
combinada. Solamente se cursars un mes en la
universidad de destino. El resto de meses no recibiran
financiacion Erasmus. El nivel de inglés no es requisito
excluyente para concursar a la plaza. Se recomienda un
nivel B portuguds: la Universidad de destino podré
condicionar la admisién del estudiante a la acreditacion
de dicho nivel. £l solicitante que no posea conocimientos
de la primera lengua debera asegurarse de que hay
suficiente oferta de asignaturas en inglés en dicha
969| Universidade do Algarve Portugal 2 4 iversitario en Finanzas y Banca Inglés 81 universidad para poder cursar Ia estancia completa.
Las précticas deben realizarse en los meses de mayoy
junio.se recomienda un nivel B1. de italiano. La
universidad de destino podr condicionar la admision del
921 Universita di Torino italia 1 6| Master en Género e Igualdad italiano estudiante a la acreditacion de dicho nivel.
Las practicas deben realizarse en los meses de mayoy
unio.Se recomienda un nivel B1 de italiano. La
universidad de destino podrd condicionar Ia admision del
921] Universita di Torino Italia 1 6| Master en Género e Igualdad Italiano estudiante a la acreditacion de dicho nivel.
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